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Departamento: Educacion y Formacion Docente
Area: Lenguas Extranjeras

| - Oferta Académica

Materia Carrera Plan Afo Periodo
LENGUA LATINA | - FRANCES LIC.EN PRODUC. DERADIOY TV 015/0 2023 1° anua

Il - Equipo Docente

Docente Funcién Cargo Dedicacién

RAMALLO, MIRTA AZUCENA Prof. Responsable P.Adj Exc 40 Hs

[l - Caracteristicasdel Curso

Credito Horario Semanal

Teorico/Préactico |Tedricas| Practicasde Aula | Pract. delab/ camp/ Resid/ PIP, etc. | Total

2Hs Hs Hs Hs 2Hs
Tipificacion | Periodo
C - Teoria con précticas de aula Anua
Duracion
Desde Hasta | Cantidad de Semanas | Cantidad de Horas
13/03/2023 17/11/2023 30 60

IV - Fundamentacion

Esta propuesta pedagdgica esta destinada a los alumnos de Primer Afio de la carrera de Licenciatura en Produccién de Radio
y Television y Licenciaturaen Periodismo y Lic en Comunicacion Social . El programay la metodol ogia de aprendizaje asi
como labibliografia es lamisma paralas tres carreras. El perfil de egresado a que se aspira es un alumno capaz de asimilar
conocimientos minimos del idioma , teniendo en cuenta las cuatro competencias del aprendizaje de un idioma: comprension
y produccion escritasy comprension y produccion oral .Desde € punto de vista tedrico el aprendizaje de Francés adopta, en
este curso, los lineamientos del socio-constructivismo parala ensefianzay el aprendizaje, y sigue la concepcion pedagogica
establecido por el Marco Europeo Comiin de Referencia paralas Lenguas, es decir €l "enfoque accional”. Segun este enfoque
, € usuario y € aprendiz de unalengua son actores sociales que tienen que realizar tareas que no son solo de "lenguaje”, en
circunstancias y en un contexto dado dentro de un campo de accién particular. En lalengua oral se trata de crear situaciones
de lenguaje para que el estudiante hable y actle con sus interlocutores ( los alumnos trabajan de a dos o grupalmente ) para
lo cual sele proponen actividades /tareas, en una situacion y contexto determinados. En lo que respecta alalengua escrita, se
trabaja con articulos y textos del libro , en Francés para que € estudiante logre comprender laidea general en textos
simples,cortos y puedallegar arealizar una correcta lectura en voz ata, comprensible a su interlocutor. A partir de dichos
articulos también debe lograr producir pequefios textos en la lengua extranjera. Este enfoque pensado en funcién de latarea,
conllevala participacion activa del alumno ya que él se implicatanto afectiva como cognitivamente en aquello que debe
hacer movilizando las competencias para alcanzar € resultado. Por otro lado, €l profesor sera el animador, €l organizador, de
modo que la comunicacion de los alumnos en |a clase esté referida a una situacion de comunicacion real, entoncesla
pertinencia de latarea resultara significativa, identificable y transferible para el estudiante. Junto al enfoque accional, €
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aprendizaje del Francés se integra con las nuevas tecnologias de lainformacion y la comunicacion con €l proposito de
desarrollar las estrategias cognitivas necesarias para acceder a datos relacionados con disciplina,interpretarlosy utilizarlos
acertadamente con € fin de poder ampliar la capacidad de descubrir larealidad y de vincularse de una manera auténoma con
otras personas en su campo de trabajo. Proporciona ademas model os auténticos de hablantes nativos, contacto directo y
transmisiones on-line,( através de audios del libro y videos relacionados a las tematicas) lo que facilitaal estudiante tanto la
comprensién como la expresion. El Marco Europeo Comun de Referencia paralas Lenguas, considera que la ensefianzay el
aprendizaje del Francés son un espacio para abrir un camino hacia el autoaprendizaje, lareflexion, laparticipaciony la
sistematizacién de conocimientos. El alumno puede ser el creador de su propio aprendizaje haciendo, realizando un andlisis
sobre lo que se hace, el como se hacey € por qué se hace . Partiendo de la premisa de que aprender es un proceso de
creacion de significados, se debe evaluar poniendo en juego la significatividad de los nuevos aprendizajes, evitando los
model os memoristicos y promoviendo actividades y tareas diversas de eval uacién que tengan sentido mediante situaciones
auténticas de comunicacion.

V - Objetivos/ Resultados de Aprendizaje

El OBJETIVO GENERAL es que €l alumno pueda desenvolverse en Francés en situaciones minimas de lavida profesional,
es decir, que puedan leer, comprender y producir textos minimos escritos y orales relacionados con su &rea de trabgjo, ala
vez que logren interactuar con otros en lengua francesa.

Los OBJETIVOS ESPECIFICOS

1-Adquirir y afianzar conocimientos linguisticos del Francés.

2- Desarrollar estrategias cognitivas y metacognitivas que les permitan adquirir competencias linguisticas individuales para
llevar acabo las actividades y tareas en lalengua extranjera.

3-Actuar e interactuar socialmente en un contexto académico de manera eficiente

4-Participar activamente en el trabajo grupal y cooperativo.

5. Aprende haciendo .

6- Tener unamiradareflexivahaciael "Otro"

7- Vdorar lacultura propiaa partir del conocimiento de la cultura extranjera

VI - Contenidos

UNIDAD 0: "ON Y VAl

Vocabularioy expresiones utilizadas en clase: objetos personales, nimeros, dias de la semana, mesesy estaciones del
afio.

Contenidos socioculturales: lasfiestasen Franciay en Argentina. La francofonia.

UNIDAD 1: "BONJOUR!"

Leccién 1: Bienvenue!

Objetivos comunicativos y saber-hacer: preguntar/decir e nombrey € apellido.

L éxico: los saludos.
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Gramaética: los pronombres per sonales sujetos, € verbo " sappeler” en presente, € pronombreténico " moi", €l
articulo

definido.
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Fonética: € ritmo (1).

Lecciéon 2: "Lesmotsalire”

Objetivos comunicativos y saber-hacer: reconocer palabrasfrancesasen el escrito.

L éxico: lavida diaria, la puntuacion.

Gramatica: lasmarcasdel géneroy del plural en el escrito.

Fonética: sonidosy letras. los acentos, el abecedario

Leccién 3: " Les mots a écouter”

Objetivos comunicativos y saber-hacer: reconocer e singular y el plural en el oral.

L éxico: la cortesia.

Gramaética: € articulo indefinido, lasmarcasdel géneroy del plural en el oral.

Fonética: la acentuacion.

Leccién 4: " Cultures'

Lasdiferentes maneras de saludar en € mundo.

Francia: su bandera, €l lema dela Republica, capital, ciudades importantes, simbolos franceses.

Accion: crear laficha de contactos dela clase.
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UNIDAD 2: "IDENTITES"

Leccion 5: "Moai, je suis..."

Objetivos comunicativos y saber-hacer: presentarse, decir la edad, la situacién familiar, la profesién.

Léxico: lafamilia, las profesiones.

Gramética: losverbos" ére" y "avoir" en presente. L os pronombres tonicos.

Fonética: la palabra fonética.

Leccién 6: " Mesamis et moi"

Objetivos comunicativos y saber-hacer: presentarse: decir una fecha, laslenguas habladas, €l lugar deorigen, el lugar
de

residencia.

L éxico: las nacionalidades.

Gramaética: las preposicionesde lugar (en, au, aux) + nombres de paises, las preposicionesay de + nombresde
ciudades. Los

verbosdel primer grupo terminadosen "er" en presente (parler).

Fonética: € ritmo (2).

Leccion 7: " Toi"

Objetivos comunicativos y saber-hacer: hacer preguntas sobrelaidentidad y los datos per sonales.

L éxico: €l contacto, €l teléfono.

Gramaética: €l adjetivo posesivo en singular, " appeler/sappeler”.

Fonética: La entonacion.
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Leccion 8: " Cultures'

Conocer a alguien. Vivir en Nantes: hablar dela cantidad de habitantes de una ciudad, la cantidad de per sonas que
viven en

una casa o en un departamento, descripcién dela vivienda

Accion: crear un sitio internet parala clase

UNIDAD 3: "SORTIES"

Leccién 9: " Et pour vous?"

Objetivos comunicativosy saber-hacer: Pedir en un restaurant. Hacer preguntas.

L éxico: Lascomidas.

Gramatica: El verbo " prendre" en presente. Los articulosindefinidosy definidos (2). Est-ce que/qu'est-ce que

Fonética: Laliaison.

Leccion 10: " A Paris'

Obj etivos comunicativosy saber-hacer: Describir una ciudad. Decir €l tiempo que hace.

L éxico: Lasactividades. La ciudad. L a meteorologia.

Gramatica: El plural delos sustantivos. El verbo " faire" en presente. El pronombre" on".

Fonética: El sustantivo en singular y en plural.

Leccién 11: "Métro"

Objetivos comunicativos y saber-hacer: Proponer una salida. Decir la hora. Organizar una cita. Situar en el espacio.

Léxico: Lajornada. Lasactividades culturales. La localizacion.
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Gramatica: Losverbos"aller" y "venir" en presente. Lanegacién ne... pas. Las preposiciones de lugar

(devant/derriére/sous/sur/a cote)

Fonética: El " enchainement” .

Leccién 12: " Cultures’

En el restaurant. Gestos. Expresiones. La propina

Bienvenue a Paris. Monumentos de Paris. Actividades. Recorridos.

UNIDAD 4: "ACHATS®

Leccién 13: " Ca vous plait?"

Objetivos comunicativosy saber-hacer: Comprar en un negocio.

Léxico: Laintensidad. L a vestimenta. L os color es.

Gramética: El adjetivo interrogativo quel. La inversion sujeto-verbo. L os adj etivos demostr ativos

Fonética: El sonido [OE]

Leccion 14: " Qu'est-ce qu'on mange?"

Obj etivos comunicativosy saber-hacer: Indicar una cantidad. Decirle a alguien que haga algo.

Léxico: La cocina: -losingredientes -los utensilios -las acciones.

Gramatica: El imperativo. La cantidad deter minada.

Fonética: La €lisiéon

Leccién 15: " Au marché'
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Objetivos comunicativos y saber-hacer: Hacer las compras.

L éxico: Losnegocios. El mercado: lasverduras, lasfrutas...

Gramatica: Losarticulos partitivos. Los verbos" vouloir" y " pouvoir" en presente. " Jevoudrais' . Los presentativos.

Fonética: Los sonidos [OE] / [E]

Leccién 16: " Cultures’

Labonne attitude. Actitudesy gestos en un negocio. Diferentes maner as de pago.

L e bien manger. L os mer cados en Francia. Qué se cocina

VI1I - Plan de Trabajos Practicos

En los TP los estudiantes deberan realizar gjercicios linguisticos-gramaticales y/o tareas similares alas de clase, ya seade
maneraindividual o grupal, orales o escritas, que presenten situaciones de la vida profesional y cotidiana. Los trabgjos
précticos que no estén aprobados podrén recuperarse total o parcialmente seguin lo realizado por €l alumno y 1o que él deba
recuperar En los Parciales |os alumnos tendran que desenvol verse en situaciones de comunicacion semejantes alas trabajadas
en clase, es decir, redlizar actividadesy tareas de comprension del oral, del escrito, y produccion oral y escrita. Los
examenes parcial es tendran dos instancias de recuperacion las cuales se realizaran a partir de las tematicas que el alumno
debarevisar.

Fecha tentativa de primer parcial : Julio 2023
Segundo parcia : noviembre 2023

VIl - Regimen de Aprobacion

Para aprobar la materia podran optar por la categoria Alumno Promocional o Alumno Regular.

El alumno que opte por la categoria promocional deber&:

1- asistir al 80% de las clases Tedrico-Précticas.

2- Aprobar e 100% de los trabajos préacticos

3- Aprobar €l 100% de las evaluaciones Parciales con nota 7 (siete)

El alumno que en primerainstancia no apruebe los TP ni las eval uaciones Parcial es tendra derecho a recuperarl os de acuerdo
alas Ordenanzas 13/03 y 32/14 y sus modificatorias.

Se considerara Alumno regular aguel que no cumpla con alguno de los pundos 1,2,3 0 4 citados anteriormente. Se aclara que
el Alumno Regular deberd contar con 70% de asistencia, €l 60 % para aprobar las evaluaciones parciales y deberarendir
examen final en los turnos de exdmenes posteriores ala confirmacién de su regularizacion através de las planillas que la
cétedra envia a Seccion Alumnos. Segun la Ordenanza CS 13/03 en su articulo 24 "los alumnos que hayan cumplido con los
requisitos de regularizacién mantendran su condicion de regular por €l término de dos afios a partir de lafinalizacion de sus
cursado”.

Se considerard alumno Libre aguel que no cumpla con los requisitos de alumno promocional o regular. Pararendir examen
elalumno Libre debera ponerse en contacto con algunos meses de anterioridad, con el fin deinteriorizarse de los objetivos y
del material de trabajo del curso.

Previo a examen el Alumno Libre deberé presentar aprobar un examen de Trabgjos Précticos. El examen
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Practico se tomara dentro de los nueve dias anteriores alafecha del examen final. También con suficiente anterioridad, el
alumno libre debera asistir a por o menos tres consultas con alguno de los profesores del Equipo de la catedra Francés.

El alumno que por razones de trabajo no pueda cumplir con latotalidad de |a asistencia a clase debera presentar certificado de
trabajo afin de que la Cétedra arbitre, dentro de sus posibilidades, |0os medios para atenuar dicha situacion.

I X - Bibliografia Basica

[1] TEXTO 1. METHODE DE FRANCAIS, livre de | éeve, Jean-THierry Le Bougnec ,Editoriel Hachette S.A. Unidades 1,
2,3y 4dd libro

[2] TEXTO 1. METHODE DE FRANCAIS, livre du professeur , Jean-THierry Le Bougnec ,Editoriel Hachette SA.
Utilizado solo por el profesor -

[3] TEXTO 1 CAHIER EXERCICES AVEC AUDIO CD , Jean-THierry Le Bougnec ,Editoriel Hachette SA. Unidades 1, 2
, 3 y4-

[4] sitios web utilizados :

[5] https.//www.lepointdufle.net/

[6] https.//www.francaisfacile.com/

X - Bibliografia Complementaria

[1] 1 CONSEL DE L'EUROPE: " Cadre Commun Européen de Référence pour les Langues. Apprendre, enseigner,

[2] évaluer". Didier, Paris.2001

[3] 2 Diarios, Revistas, libros, articulos de Internet de actualidad relacionados con el &rea de estudio de |los estudiantes.
[4] 3KLETT, Estela Didéactica de las Lenguas extranjeras: una agenda actual. AraucariaEditora, Buenos Aires. 2005
[5] 4 KLETT, Estela Recorridos en didactica de las lenguas extranjeras. Araucaria, Editora, Buenos Aires; 2007

[6] 5 KLETT, Estela Construyendo la didactica de las lenguas extranjeras Araucaria editora, Buenos Aires: 2009

X1 - Resumen de Objetivos

Que los estudiantes adquieran conocimientos linguisticos basicos en Francés y puedan desarrollar estrategias para
desenvolverse en situaciones minimas de la vida profesional.

X1l - Resumen del Programa

Adquisicion de saberes y de saber-hacer comunicativos, linglisticos, culturales y académicos minimos en Francés que
permitan a estudiante cumplir accionesy tareas en variados dominios de lavida social y profesional, respondiendo a un nivel
basico de lalengua francesa

X1 - Imprevistos

En caso de que se produzca cese de actividades por diversos motivos se recomienda al estudiante que continle trabajando
individualmente con la bibliografia para afianzar 1os conocimientos adquiridos y avanzar con €l programa hasta tanto se
regularice la situacion

X1V - Otros

ELEVACIONy APROBACION DE ESTE PROGRAMA

Profesor Responsable

Firma:

Aclaracion:

Fecha
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